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SANITARIOS INSTITUCIONALES

Unico fabricante de griferia y sanitarios en el pais.

Unico con certificados INEN de griferia
y sanitarios en Ecuador.
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ﬁ Garantia

En Griferia

¢ De por vida para acabado superficial cromo y
cuerpo principal.

® 2 afos para partes, piezas y mecanismos de registro.

¢ 5 afos de repuestos para productos discontinuados.

® 1 afno para sistemas electrénicos.

En Sanitarios

® En productos de porcelana sanitaria, de por vida
en funcionamiento y acabado superficial.

® 2 anos para asientos y herrajes.

¢ 5 anos de repuestos para productos discontinuados.

* 1 afo para sistemas electrénicos.

* 1 afo para complementos de instalacion.

Otros
La GARANTIA TOTAL de FV, * 1 ano para fregaderos de cocina.

ampara todos sus productos * 1 afio para muebles.

contra defectos de fabricacidn ® 1 afio para duchas eléctricas/electrénicas.
' ® 1 afo para cabinas de bafno con uso apropiado.

Estos han sido fabricados utilizando e Jacuzzi: 15 afios para superficie exterior (acrilico).
tecnologia de punta y materiales 1 afno para componentes adicionales (jets, motor,

. . controles y demas equipos electrénicos).
de primera calidad, que le aseguran e Firplak: 5 afnos para superficie exterior (fiora de

una prolongada duracion vidrio). 1 afio para componentes adicionales (jets,
en perfectas condiciones. motor, controles y demas equipos electrénicos).

e Caelum: 10 afos para superficie exterior (fibra de
vidrio). 1 afo en componentes adicionales (jets,
motor, controles y demas equipos electrénicos).

e Otros productos con garantia particular se
encuentra detallada en su hoja de especificacion.

Limpieza y mantenimiento de los productos FV

A efectos de preservar la calidad le sugerimos tener en cuenta estos consejos:

¢ NO USE limpiadorres abrasivos, polvo de limpieza, esponjas metalicas o de fibra.

e USE en lo posible jabén neutro o detergente de uso domestico. Seque con pafio suave.
Agradecemos su preferencia por nuestros productos.

Condiciones de Validez

Si a criterio debidamente fundado del personal técnico de FV, se comprueba que no cumplieron las
especificaciones técnicas de instalacion y uso que constan en folleteria y catalogos, la intervenciéon de mano
de obra inexperta en la colocacién, reparacidon y/o mantenimiento de los productos, el uso de repuestos no
originales FV, esta garantia perderd automaticamente su validez.

La compaiiia se reserva el derecho a solicitar la factura de compra.
Esta garantia no cubre los gastos de mano de obra, materiales y dafnos incurridos por el reemplazo del producto.

Si a juicio del Servicio Técnico de FV no se han tomado las debidas precauciones para la instalacién de
nuestros productos, esta garantia no cubrird danos a la propiedad.

ADVERTENCIA: Lugares cerrados, altas temperaturas, alta humedad, pobre calidad del agua y ambiente salino
son condiciones ideales para la proliferacion de moho que crece y ataca las superficies cromadas. Para estos
casos, se deben seguir las recomendaciones de mantenimiento pertinentes.

Estimado cliente, le recordamos que todo producto tiene mecanismos de control que deben ser revisados por
el usuario y cambiados si es necesario, ya que son fungibles en funcién de la frecuencia de uso.



ﬁ Servicios

FV RESPONDE

CANALES DE CONTACTO

ATENCION NUEVO MAIL NUEVO WHATSAPP  PUNTO OFICIAL  APLICACION FV

NIVEL NACIONAL  SERVICIO CLIENTES FV SERVICIO TECNICO SERVICIO TECNICO  SOLICITA

1800 - 38-38-38 servicios.clientesFV@fvecuadorcom 9 - 9367- 8950 Y CAPACITACIONES  SERVICIO TECNICO

OFICINA MAIL FV RESPONDE WHATSAPP Almagro y Baquerizo Moreno

SERVICIO TECNICO  fvresponde@fvecuador.com REPUESTOS Frente al parque Gabriela m

(02) 222 - 6835 09 9367 B205 Mistral, Sector La Mariscal DESCARGALA
iAHORA!

FV estd comprometida con la satisfaccion total de sus clientes, no solamente fabricando productos de
calidad, sino también vendiéndolos con responsabilidad. Para ello cuenta con una amplia gama de
servicios:

Centro de Atencion al Usuario FV-RESPONDE
FV pone a tu disposicién, un gran equipo de profesionales con el objetivo de resolver rapidamente todas
tus dudas y brindarte asesoramiento personalizado. Mediante este servicio podras:

¢ Solicitar visitas de servicio técnico en el domicilio de sus clientes.
® Realizar consultas sobre productos.

® Resolver reclamos de sus clientes.

® Asesorarse sobre técnicas y métodos de instalacion.

® | ocalizar puntos de venta de repuestos legitimos.

¢ Ubicar a su distribuidor mas cercano.

Capacitacion Continua

Como empresa lider FV se preocupa por la instruccién y desarrollo integral en todo el Ecuador, por ello
nuestro mayor interés es capacitar a los Distribuidores, Instaladores Sanitarios y Profesionales que se
relacionan con nuestros productos por lo que FV realiza periédicamente seminarios de actualizacién
tecnoldgica, instalacién, mantenimiento y visitas universitarias.

Service
Contamos con mano de obra capacitada para ayudarle en cualquier
problema de instalacién, reparaciéon y mantenimiento.

Repuestos Originales

FV tiene la politica de mantener disponibilidad de repuestos, para
todas sus lineas de productos, brindandole al consumidor la confianza
de adquirir un producto de larga vida util.
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ﬁ CATALOGO DE REPUESTOS

INDICE
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Inodoro LIBER E168 9
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Urinario LIBER E491 12
Urinario QUANTUM con sifén ceramico E494 13
Urinario QUANTUM HEU E398 13
Inodoros Antivandalicos
Inodoro ISCHIA Antivandalico AV181-S 14
Inodoro MILAN Antivandalico A115-S 14



ﬁ CATALOGO DE REPUESTOS Inodoro Suspendido

Inodoro suspendido Palermo
Cadigo:

E198

RECOMENDACIONES: MEDIDAS / MEASURES:
Asegurese que la persona que vaya a instalar el
producto sea un profesional en la materia, para B Medidas en centimetros
prevenir errores que afecten las instalaciones o
el correcto funcionamiento del producto.

. . .- min.: 17 ‘_L, acometida 15 - At
Realice los ajuste del sanitario UTILIZANDO méx.: 19 | de agua | | (_‘- ‘Fﬁ"&ave'eﬂ”*‘-a
una herramienta adecuada para que la preet — L — - (anicamente para la
superficie y el acabado del producto no se raye _ T t 0) version electronica de
o lastime. Ho & bateria de litio)
Recuerde que todos los productos tienen un i
mecanismo de control que debe ser revisado y 0
cambiado de ser necesario, ya que este puede recubrimiento —
deteriorarse debido a la frecuencia de uso. (pared falsa o caja) 1
tanque de agua
(cistgrna)
RECOMMENDATIONS: bastidor —++ —— bastidor
To prevent any error that may affect the facilities
or the correct functioning of the product, make === o

sure that the person who is going to install the

==

product is a professional. Install the product o
using suitable tools, so that it is not scratched. : ”

o
Remember that all products have a control 5 .
mechanism that must be reviewed and changed Siso TerminaGo .| “3’.
if necessary, since it can deteriorate due to the | o] — m—————————— s
freauencv of use. | losa 3

vista lateral vista frontal
1364

4%:

4aked]

h
Asiento E101.18-D St

e nin

Soporte Metalico E393.10

VOLVER AL INDICE



ﬁ CATALOGO DE REPUESTOS Inodoros Una Pieza

Inodoro una pieza Baby / Baby one piece toilet

Cadigo: E 1 9 0
RECOMENDACIONES: MEDIDAS / MEASURES:
Aseglrese que la persona que vaya a instalar el B Dimensiones en milimetros / Dimensions in millimeters

producto sea un profesional en la materia, para
prevenir errores que afecten las instalaciones o
el correcto funcionamiento del producto.

B Dimensiones en pulgadas / Dimensions in inches

Realice los ajuste del sanitario UTILIZANDO 325
una herramienta adecuada para que la 12-13/16
superficie y el acabado del producto no se raye

o lastime.

Recuerde que todos los productos tienen un
mecanismo de control que debe ser revisado y
cambiado de ser necesario, ya que este puede
deteriorarse debido a la frecuencia de uso.

525
20-11/16"

RECOMMENDATIONS:

N
To prevent any error that may affect the facilities 2 S
or the correct functioning of the product, make 2
sure that the person who is going to install the -
product is a professional. Install the product
using suitable tools, so that it is not scratched. 273
Remember that all products have a control 1:(;5 10-3/4"
mechanism that must be reviewed and changed
if necessary, since it can deteriorate due to the
freauencyv of use. HE.1.4-CR ﬁ

COLORES DISPONIBLES / @
AVAILABLE COLORS:

« Blanco / White : BL

330
13"

150
5-15/16"

E101.90-BL

E—

E190.1-BL E190.4.2-BL AC.1 + E-PER-DH

Y ——"
v p——

Inodoros

Inodoro Quantum Luxe 3.8 LPF / Toilet Quantum Luxe 3.8 LPF

Cédigo: E1 61

RECOMENDACIONES: MEDIDAS /| MEASURES:

Asegurese que la persona que vaya a instalar el W Dimensiones en milimetros / Dimensions in millimeters
producto sea un profesional en la materia, para
prevenir errores que afecten las instalaciones o
el correcto funcionamiento del producto.

B Dimensiones en pulgadas / Dimensions in inches

Realice los ajuste del sanitario UTILIZANDO
una herramienta adecuada para que la
superficie y el acabado del producto no se raye
o lastime.

Recuerde que todos los productos tienen un
mecanismo de control que debe ser revisado y
cambiado de ser necesario, ya que este puede
deteriorarse debido a la frecuencia de uso.

25-19/32"

630 - 650
690
27-11/64”

24-51/64
472
18-9/16”

RECOMMENDATIONS:

To prevent any error that may affect the facilities
or the correct functioning of the product, make
sure that the person who is going to install the
product is a professional. Install the product
using suitable tools, so that it is not scratched. 305 363

14-5/16”

446
17-9116"

Remember that all products have a control
mechanism that must be reviewed and changed
if necessary, since it can deteriorate due to the
freauencv of use.

=)

COLORES DISPONIBLES /
COLORS AVAILABLE:

« Blanco / White : BL

Vi
U

10000,

E161-BL E161.1-BL E101.19-BL HP.02.02 ECAP.DH

VOLVER AL INDICE n




ﬁ CATALOGO DE REPUESTOS

Inodoros

Inodoro Liber de alimentacion posterior / Liber Power supply toilet

Cadigo:

E168

RECOMENDACIONES:

Asegurese que la persona que vaya a instalar el
producto sea un profesional en la materia, para
prevenir errores que afecten las instalaciones o
el correcto funcionamiento del producto.

Realice los ajuste del sanitario UTILIZANDO
una herramienta adecuada para que la
superficie y el acabado del producto no se raye
o lastime.

Recuerde que todos los productos tienen un
mecanismo de control que debe ser revisado y
cambiado de ser necesario, ya que este puede
deteriorarse debido a la frecuencia de uso.

RECOMMENDATIONS:

To prevent any error that may affect the facilities
or the correct functioning of the product, make
sure that the person who is going to install the
product is a professional. Install the product
using suitable tools, so that it is not scratched.

Remember that all products have a control
mechanism that must be reviewed and changed
if necessary, since it can deteriorate due to the
freauencv of use.

Colores Disponibles/
Available Colors:

« Blanco / White: BL

INODORO QUANTUM ESTANDAR 4.8 LPF Toilet Standard Quantum

4.8 LPF

MEDIDAS /| MEASURES:

B Dimensiones en milimetros / Dimensions in millimeters

B Dimensiones en pulgadas / Dimensions in inches

griferta (no incluida)
[ vélvula / fluxémetro

T tubo de ingreso
e agua
(kit de instalacion
cod.: E369.02 CR, =
no incluido) ol|s
8|
Sl
© 8 ©
e|5 £ 2|5
L £ o
s s -
=
8
g
g

tuberia 1" G _|

tubo de ingreso
de agua

@]
oo
ECAP-DH

@

E168.1 BL

E101.09 BL

HP.01.68

Cadigo: E1 51

RECOMENDACIONES:

Asegurese que la persona que vaya a instalar el
producto sea un profesional en la materia, para
prevenir errores que afecten las instalaciones o
el correcto funcionamiento del producto.

Realice los ajuste del sanitario UTILIZANDO
una herramienta adecuada para que la
superficie y el acabado del producto no se raye
o lastime.

Recuerde que todos los productos tienen un
mecanismo de control que debe ser revisado y
cambiado de ser necesario, ya que este puede
deteriorarse debido a la frecuencia de uso.

RECOMMENDATIONS:

To prevent any error that may affect the facilities
or the correct functioning of the product, make
sure that the person who is going to install the
product is a professional. Install the product
using suitable tools, so that it is not scratched.

Remember that all products have a control
mechanism that must be reviewed and changed
if necessary, since it can deteriorate due to the
freauencv of use.

Colores Disponibles/
Available Colors:

« Blanco / White: BL

MEDIDAS /| MEASURES:

B Dimensiones en milimetros / Dimensions in millimeters

B Dimensiones en pulgadas / Dimensions in inches

camara

de aire

Nota: si el fluxémetro supera

/]: la altura de la acometida de
agua, puede cortar el tubo del )
° fluxémetro hasta la altura 00n193><$0(ﬂ e,xtSHS;ble
1 maximo,
e necesaria. 106 (minimo)
l¥ I £ ] £
Sha g S |2
el E P E
S o|E S |2
S g|E £
3 8
= e
=1 Bl o
] < &
2|5 g
E|E
8 © E|s
8 S E
B g2 8q
8 e 3
3 ¢
7/ B %
g ) ;
LF ‘ LJ
__-desaglie __| —desagtie
?25 \ o piso a’cabadc piso a'cabadc 9¢
acople para @
griferia
(SPUD)
E151.1 BL E101.09 BL HP.02.02

VOLVER AL INDICE




ﬁ CATALOGO DE REPUESTOS Inodoros

Inodoro Ager P-Trap 4,8 Ipf/ Ager P-Trap toilet 4,8 Ipf

Codigo: E 1 22
RECOMENDACIONES: _ MEDIDAS / MEASURES:
Asegurese que la persona que vaya a instalar el B Dimensiones en milimetros / Dimensions in millimeters

producto sea un profesional en la materia, para
prevenir errores que afecten las instalaciones o
el correcto funcionamiento del producto.

B Dimensiones en pulgadas / Dimensions in inches

Realice los ajuste del sanitario UTILIZANDO Nota: si el fluxometro supera
una herramienta adecuada para que la la altura Cée la naCOTTﬁ“ga c;jel
superficie y el acabado del producto no se raye camara agua, puede cortar el tubo del

fluxémetro hasta la altura

. de aire
o lastime. necesaria.

0

Recuerde que todos los productos tienen un
mecanismo de control que debe ser revisado y
cambiado de ser necesario, ya que este puede
deteriorarse debido a la frecuencia de uso.

conexion extensible
130 (méximo)
106 (minimo)
120
4" 23/32

t

pared acabada

600

RECOMMENDATIONS:

70

@254
250

To prevent any error that may affect the facilities
or the correct functioning of the product, make
sure that the person who is going to install the g .

9°27/32

250

642
25-5/16"

g2 g2 %o
product is a professional. Install the product gl gl 5
using suitable tools, so that it is not scratched. I gz gz by
£ E|E E|E -
Remember that all products have a control i g - ge ~— ge
mechanism that must be reviewed and changed gy U =R “
if necessary, since it can deteriorate due to the T h / \ h 356
freauencyv of use. i I 14

' t
piso acabado piso acabado

COLORES DISPONIBLES /
AVAILABLE COLORS:

« Blanco / White : BL

acople para
griferia
(SPUD)

E122.1 BL E101.01 BL HP.02.02

INODORO AGER para fluxémetro 4,8 LPF

" E121-S

RECOMENDACIONES: MEDIDAS /| MEASURES:
Asegurese que la persona que vaya a instalar el
producto sea un profesional en la materia, para
prevenir errores que afecten las instalaciones o

B Dimensiones en milimetros / Dimensions in millimeters
B Dimensiones en pulgadas / Dimensions in inches

el correcto funcionamiento del producto. nera

. . L 0 Nota: si el fluxémetro supera
Realice los ajuste del sanitario UTILIZANDO | la altura de la acometida de
una herramienta adecuada para que la agua, puede cortar el tubo del | corgin exensiie
superficie y el acabado del producto no se raye fluxémetro hasta la altura 106 (minimo)
o lastime. . necesaria. :

Recuerde que todos los productos tienen un
mecanismo de control que debe ser revisado y
cambiado de ser necesario, ya que este puede ) 645
deteriorarse debido a la frecuencia de uso. :

RECOMMENDATIONS:

To prevent any error that may affect the facilities
or the correct functioning of the product, make
sure that the person who is going to install the
product is a professional. Install the product
using suitable tools, so that it is not scratched.

367

T T i
. -d L |~ d
w5 LFdese e —

a

[
pared acabada

Remember that all products have a control
mechanism that must be reviewed and changed
if necessary, since it can deteriorate due to the
freauency of use.

Colores Disponibles/
Available Colors:

acople para
griferia
(SPUD)

* Blanco / White: BL

E121.1 BL E101.01 BL HP.02.02

VOLVER AL INDICE




ﬁ CATALOGO DE REPUESTOS

Inodoros

INODORO AGER para fluxémetro 4,8 LPF

Codigo:

E121

RECOMENDACIONES:

Asegurese que la persona que vaya a instalar el
producto sea un profesional en la materia, para
prevenir errores que afecten las instalaciones o
el correcto funcionamiento del producto.

Realice los ajuste del sanitario UTILIZANDO
una herramienta adecuada para que la
superficie y el acabado del producto no se raye
o lastime.

Recuerde que todos los productos tienen un
mecanismo de control que debe ser revisado y
cambiado de ser necesario, ya que este puede
deteriorarse debido a la frecuencia de uso.

RECOMMENDATIONS:

To prevent any error that may affect the facilities
or the correct functioning of the product, make
sure that the person who is going to install the
product is a professional. Install the product
using suitable tools, so that it is not scratched.

Remember that all products have a control
mechanism that must be reviewed and changed

if necessary, since it can deteriorate due to the
freauencv of use.

Colores Disponibles/
Available Colors:

« Blanco / White: BL

Urinario Astrum

MEDIDAS /| MEASURES:

B Dimensiones en milimetros / Dimensions in millimeters

B Dimensiones en pulgadas / Dimensions in inches

nara

aire

0 Nota: si el fluxémetro supera
T la altura de la acometida de
agua, puede cortar el tubo del
fluxémetro hasta
-necesaria.

la altura

conexion extensible
130 (méximo)
106 (minimo)

367

630 minimo - 650 maximo

a
1
pared acabada

T
 Fdssague 7
E ’ piso acabado

| [~Gesague

piso dbabado

(=3

L=
=

acople para
griferia
(SPUD)

E121.1 BL

E101.08 BL

HP.02.02

Urinarios

=
L

Cadigo:

E496

RECOMENDACIONES:

Asegurese que la persona que vaya a instalar el
producto sea un profesional en la materia, para
prevenir errores que afecten las instalaciones o
el correcto funcionamiento del producto.

Realice los ajuste del sanitario UTILIZANDO
una herramienta adecuada para que la
superficie y el acabado del producto no se raye
o lastime.

Recuerde que todos los productos tienen un
mecanismo de control que debe ser revisado y
cambiado de ser necesario, ya que este puede
deteriorarse debido a la frecuencia de uso.

RECOMMENDATIONS:

To prevent any error that may affect the facilities
or the correct functioning of the product, make
sure that the person who is going to install the
product is a professional. Install the product
using suitable tools, so that it is not scratched.

Remember that all products have a control
mechanism that must be reviewed and changed
if necessary, since it can deteriorate due to the
freauencv of use.

Colores Disponibles/
Available Colors:

* Blanco / White : BL

\-

—

MEDIDAS /| MEASURES:

B Dimensiones en milimetros / Dimensions in millimeters

B Dimensiones en pulgadas / Dimensions in inches

665
27 1/8”

95/16” 3

444

18 3/4”

Q

[@]&)
==

Q
J ==
|l o e

HP.01.496

o £y
e

Q

HP.01.24
&
&
L=
B

HP.02.01

VOLVER AL INDICE




ﬁ CATALOGO DE REPUESTOS

Urinarios

Urinario Quantum Plus / Quantum Urinal Plus

Cadigo:

E399

RECOMENDACIONES:

Asegurese que la persona que vaya a instalar el
producto sea un profesional en la materia, para
prevenir errores que afecten las instalaciones o
el correcto funcionamiento del producto.

Realice los ajuste del sanitario UTILIZANDO
una herramienta adecuada para que la
superficie y el acabado del producto no se raye
o lastime.

Recuerde que todos los productos tienen un
mecanismo de control que debe ser revisado y
cambiado de ser necesario, ya que este puede
deteriorarse debido a la frecuencia de uso.

RECOMMENDATIONS:

To prevent any error that may affect the facilities
or the correct functioning of the product, make
sure that the person who is going to install the
product is a professional. Install the product
using suitable tools, so that it is not scratched.

Remember that all products have a control
mechanism that must be reviewed and changed
if necessary, since it can deteriorate due to the
freauencv of use.

COLORES DISPONIBLES /
AVAILABLE COLORS:

« Blanco / White : BL

MEDIDAS /| MEASURES:

B Dimensiones en milimetros / Dimensions in millimeters
B Dimensiones en pulgadas / Dimensions in inches

=)
600
20 29/32"

267
101/2

267
57 10-1/2

2-3/4”

173
6-13/16”
347
13-11/16”

P

E399.1 BL

HP.01.24

8
S
e

=

HP.02.01

- d

- d

Pernos y tacos

o

HP.01.26 y HP.25

Urinario Liber / Liber Urinal

Cadigo:

E491

RECOMENDACIONES:

MEDIDAS /| MEASURES:

B Dimensiones en milimetros / Dimensions in millimeters
B Dimensiones en pulgadas / Dimensions in inches

Asegurese que la persona que vaya a instalar el
producto sea un profesional en la materia, para
prevenir errores que afecten las instalaciones o

el correcto funcionamiento del producto.

Realice los ajuste del sanitario UTILIZANDO
una herramienta adecuada para que la
superficie y el acabado del producto no se raye
o lastime.

Recuerde que todos los productos tienen un
mecanismo de control que debe ser revisado y
cambiado de ser necesario, ya que este puede
deteriorarse debido a la frecuencia de uso.

RECOMMENDATIONS:

To prevent any error that may affect the facilities
or the correct functioning of the product, make
sure that the person who is going to install the
product is a professional. Install the product
using suitable tools, so that it is not scratched.

Remember that all products have a control
mechanism that must be reviewed and changed
if necessary, since it can deteriorate due to the
freauencv of use.

COLORES DISPONIBLES /
AVAILABLE COLORS:

« Blanco / White : BL

267
10 1/2

=)
600
20 29/32"

267

10-1/2”

347
13-11/16”

E491.1 BL

HP91.3 &
reductor

E269.22.30 DH CR
Manguera
flexible

@ HP.91.1

@ HP.01.91

Kit instalacion griferia

e
L

e
L

Pernos y tacos

o8

HP.01.26 y HP.25

VOLVER AL INDICE




ﬁ CATALOGO DE REPUESTOS Urinarios

Urinario Quantum con siféon ceramico
Cadigo:

E494

RECOMENDACIONES: MEDIDAS /| MEASURES:

Asegurese que la persona que vaya a instalar el B Dimensiones en milimetros / Dimensions in millimeters
producpo sea un profesional en le.‘ mate".a’ para B Dimensiones en pulgadas / Dimensions in inches
prevenir errores que afecten las instalaciones o
el correcto funcionamiento del producto.

Realice los ajuste del sanitario UTILIZANDO
una herramienta adecuada para que la
superficie y el acabado del producto no se raye
o lastime.
Recuerde que todos los productos tienen un > o o
mecanismo de control que debe ser revisado y
cambiado de ser necesario, ya que este puede €9
deteriorarse debido a la frecuencia de uso.

191
RECOMMENDATIONS: ——— 712"
To prevent any error that may affect the facilities 383
or the correct functioning of the product, make
sure that the person who is going to install the 151/16”

product is a professional. Install the product 267
using suitable tools, so that it is not scratched. 10 1/2"

437
177132
267
10 1/2”

127
5

Remember that all products have a control

mechanism that must be reviewed and changed
if necessary, since it can deteriorate due to the = @
freauencv of use.
(=]
HP.02.01 @ capuchones
(use con tirafondos
g cabeza hexagonal @
. . . 11mm no incluidos)
Colores Disponibles/Available Colors: o
« Blanco / White: BL )
= ¢
D)
o
E494.1 BL ESP.22

Urinario Quantum de Alta Eficiencia / Quantum High Efficiency Urinal
Cadigo:

E398

RECOMENDACIONES: MEDIDAS /| MEASURES:

Aseglrese que la persona que vaya a instalar el M Dimensiones en milimetros / Dimensions in millimeters
pmduc.to sea un profesional en le.‘ maten_a' para B Dimensiones en pulgadas / Dimensions in inches
prevenir errores que afecten las instalaciones o
el correcto funcionamiento del producto.

Realice los ajuste del sanitario UTILIZANDO
una herramienta adecuada para que la
superficie y el acabado del producto no se raye
o lastime.

Recuerde que todos los productos tienen un
mecanismo de control que debe ser revisado y
cambiado de ser necesario, ya que este puede
deteriorarse debido a la frecuencia de uso.

RECOMMENDATIONS:

To prevent any error that may affect the facilities
or the correct functioning of the product, make
sure that the person who is going to install the 267 383
product is a professional. Install the product
using suitable tools, so that it is not scratched. 10 1/2” 151/16”

191
71/2

70 461
2 3/4” 18 1/8”
531
20 29/32”
267
10 1/2”

Remember that all products have a control
mechanism that must be reviewed and changed
if necessary, since it can deteriorate due to the
freauencv of use.

HP.01.24

[ ®
=4 (w (M
Colores Disponibles/ HPO201 = & &
g L4

Available Colors: L4

Pernos y tacos

V) o o

HP.01.20 9 9

« Blanco / White: BL
« Bone / Bone : BO

398.1 BL/BO ESP.22

VOLVER AL INDICE




ﬁ CATALOGO DE REPUESTOS Antivandalicos

Inodoro una pieza Ischia antivandalico /
Ischia Antivandalic one piece toilet ——

Cadigo:
AV181-S \\Q
RECOMENDACIONES: MEDIDAS / MEASURES: %

Asegurese que la persona que vaya a instalar el M Dimensiones en milimetros / Dimensions in millimeters
pmduc.to sea un profesional en I? maten.a’ para B Dimensiones en pulgadas / Dimensions in inches

prevenir errores que afecten las instalaciones o
el correcto funcionamiento del producto. 410

16-1/8"

Realice los ajuste del sanitario UTILIZANDO
una herramienta adecuada para que la

superficie y el acabado del producto no se raye

o lastime. - ©
~ 2 146

Recuerde que todos los productos tienen un 3 E

mecanismo de control que debe ser revisado y
cambiado de ser necesario, ya que este puede

65-3/46

677
26-11/16"

deteriorarse debido a la frecuencia de uso. N g N
© & @

= [\ ~
[e] '

RECOMMENDATIONS: \ § 3] 2

To prevent any error that may affect the facilities 3 g 3

or the correct functioning of the product, make Al Y

sure that the person who is going to install the

product is a professional. Install the product 305

using suitable tools, so that it is not scratched. 12"

Remember that all products have a control

mechanism that must be reviewed and changed

if necessary, since it can deteriorate due to the

freauencv of use. HP.04 1 Ref: HE.13-CR

2 Ref.: HE.1.10.01

(,r’ @ 3 Ref.: HE.1.11.04
VL O,

kit antivandalico /
antivandalic kit

COLORES DISPONIBLES /
AVAILABLE COLORS:

« Blanco / White : BL

AV181.1-COLOR E101.01-COLOR REPUESTOS

Inodoro Milan antivandalico / Milan Antivandalic Toilet
Cadigo:

A115-S

RECOMENDACIONES: MEDIDAS / MEASURES:

Aseglrese que la persona que vaya a instalar el B Dimensiones en milimetros / Dimensions in millimeters
produc_to sea un profesional en 'E." maten.a’ para B Dimensiones en pulgadas / Dimensions in inches
prevenir errores que afecten las instalaciones o
el correcto funcionamiento del producto. S P R

Realice los ajuste del sanitario UTILIZANDO
una herramienta adecuada para que la
superficie y el acabado del producto no se raye
o lastime.

Recuerde que todos los productos tienen un
mecanismo de control que debe ser revisado y
cambiado de ser necesario, ya que este puede
deteriorarse debido a la frecuencia de uso.

670
26-3/8”

14-13/32"
680
26-3/4”

RECOMMENDATIONS:

To prevent any error that may affect the facilities
or the correct functioning of the product, make
sure that the person who is going to install the
product is a professional. Install the product
using suitable tools, so that it is not scratched. ' 270

Remember that all products have a control ©10-5/8"
mechanism that must be reviewed and changed
if necessary, since it can deteriorate due to the HP.04 A115.2.2

freauencyv of use.
DO,

Colores Disponibles/
Available Colors:

kit antivandalico /
antivandalic kit

+ Blanco / White : BL

A115.21

——r

E110.1-COLOR E101.08-COLOR A115.2-COLOR E102.08

VOLVER AL INDICE




FV - Area Andina S. A.

Auv. 6 de Diciembre N50-177 y Av. Circunvalacion Sur 401 y Diagonal
Rafael Bustamante. Quito - Ecuador Esquina. Urdesa Central, mz 181, solar 11.
PBX: (693-2) 281 1760 - Fax: (593-2) 241 1502 (593-4) 372 6120, ext. 56820

Web: www.fvandina.com Guayaquil - Ecuador

Av. Quito y Pasaje Cupertino Aguavil Av. Malecén y Circunvalacién, Centro
(diagonal al Paseo Shoping Santo Domingo) Comercial Mall del Pacifico, planta baja
(5693-2) 600 2021 / 22 / 23 (593-5) 380 0013 / 14 / 15

Sto. Domingo de los Tséachilas - Ecuador Manta - Ecuador

Av. Remigio Crespo 103

y Av. Fray Vicente Solano
(5693-7) 281 6274 | 288 5778
Cuenca - Ecuador

Av. Reales Tamarindos

y Calle Alamos

(593-5) 605 2004 / 05 / 06
Portoviejo - Ecuador

Auv. Victor Hugo 2-08

y Av. Atahualpa

(593-3) 284 4696 / 284 6727
Ambato - Ecuador

Centro de Atencion al Usuario FV-Responde:
Ecuador: Colombia: Perix:

Argentina:

1-800 FV FV FV (1-800 38 38 38) info.colombia@grupofv.com info.peru@grupofv.com 0810-555-5300

fvresponde@fvecuador.com

fvresponde@fvsa.com

EEU.U.
847 244 3837
info@franzviegener.us

Sello de Calidad

ECONSUMO

iMucho
mejor!
CONSUMO EFICIENTE DE AGUA

GRIFERIA Y SANITARIOS

)

[@ GRATIS
%0 §§ SERVICIO TE\[;I;I‘I’(E:S

1 '800 383838

Siguenos en redes sociales

fIviclalin)

Folleto publicitario. Para obtener més informacién técnica-funcional sobre nuestros productos solicite al vendedor/promotor nue stros folletos técnicos.
FV - Area Andina S. A. se reserva el derecho de modificar, cambiar, mejorar y/o anular materiales, productos y/o disefios sin previo aviso.

Es una publicacién del Departamento de Disefio y Publicidad de FV - Area Andina S. A. y queda prohibida cualquier forma de repro  duccién, distribucion,
comunicacién publica y transformacién de esta obra sin contar con la autorizacién escrita de FV - Area Andina S. A.

DESCARGAR

PARA ANDROID
Escanea este c6digo QR
con tu dispositivo mavil

para descargar nuestra
nueva app.

o [:-:-'-_:|h: I-‘ln','

Escanea este codigo QR
con tu dispositivo movil
para ubicar el punto de
venta FV més cercano.

334

[=];
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